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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS
2020 m. ... 8usw.... 17 d.Nr. U-5-20-04- 4

..........................................

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdveés stebéjimo ir kontrolés valdyba, juridinio
asmens kodas 188726432, Kampiskiy g. 19, Kaunas, atstovaujama Lietuvos kariuomenés Kariniy
oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdybos §tabo virSininko, atliekan&io vado funkcijas
plk. ltn. Povilo Cicéno, veikiantio pagal Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdvés
stebéjimo ir kontrolés valdybos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir valstybés jmoné ,,Oro navigacija®,
juridinio asmens kodas 210060460, Balio Karvelio 25, Vilnius, atstovaujama generalinio
direktoriaus Mindaugo Guséio, veikian&io pagal jmoneés istatus (toliau — Teikéjas), toliau kartu
Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai — wSalimi,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy Istatymu, sudar¢ $ig paslaugy pirkimo-
pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau i8vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikeéjas teikia, o Pirkéjas perka Radiolokacinés informacijos, civiliniy ir valstybés orlaiviy
skrydZiy plany, kity su jais susijusiy duomeny ir jy teikimo paslaugas (toliau — Paslaugos),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techninés specifikacijos (toliau — 1 priedas) nustatytus
reikalavimus, Sutarties 2 priede ,,Paslaugy jkainiai® (toliau — 2 priedas) nurodytais jkainiais.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede suteiktas Sutarties reikalavimus atitinkangias
paslaugas

1.3. Lietuvos kariuomené (toliau — Mokétojas) jsipareigoja uz Sutarties 1 priede nurodytas
suteiktas technines specifikacijas atitinkanéias Paslaugas atsiskaityti su Teikéju Sutarties nustatyta
tvarka.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio su perZifira kainos apskaitiavimo kainodara. Periiiros
atvejis numatytas Sutarties Bendrosios dalies 2.2 papunktyje.

2.2. Maksimali Sutarties kaina —750 000,00 Eur (septyni §imtai penkiasdegimt tikstanéiy eury, 00
centy), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) (jeigu taikomas). Paslaugy jkainiai
pateikti Sutarties 2 priede. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti paslaugy uZ visg Siame punkte nurodyta
sumg.

2.3. ] Paslaugy jkainius jskai¢iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai |
Paslaugy jkainius jskai¢iuoti visi mokeséiai ir visos su Paslaugy teikimu susijusios Teikéjo i§laidos,
PVM bei visos kitos iSlaidos ir mokeséiai, galintys turéti jtakos Paslaugy jkainiams ar galintys
atsirasti vykdant $ig Sutartj. Sudarydamas $ig Sutartj, Teikéjas jvertina visas Paslaugy apimtis bei
prisiima rizika dél i§laidy dydZiy svyravimo.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir salygos

3.1. Teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti Pirkéjui Sutarties ir jos 1 priedo reikalavimus atitinkan&ias paslaugas nuolat nuo 2020
m. sausio 17 d. iki 2023 m. sausio 17 d. arba kol bus pasiekta maksimali sutarties kaina, nurodyta
Specialiosios dalies 2.2 punkte.

3.1.2. siysti Pirkéjui elektroniniu badu (Kariniy oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés
valdybos Oro erdves kontrolés centrui (toliau — KOP OESKV OEKC)) AFTN kanalu oro erdvés
naudotojy pateiktus skrydZiy planus (FPL) ir su jais susijusius prane§imus adresais, nurodytais
Sutarties 3 priede;

3.1.3. gaves i§ erdvés naudotojy pakartotinus skrydZiy planus (RPL), ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas perduoti juos Pirkéjui (KOP OESKV OEKC) pastu, elektroniniu pastu, faksu arba fiksuotu
aviacijos rySiu (AFTN);

3.1.4. Tiekéjo rysiy ir kradto apsaugos telekomunikacinio tinklo (KATT) rySiy kanalais Pirkéjui (j




KOP OESKV OEKC);

3.1.5. per 2 (dvi) valandas nuo radtisko Pirkéjo pranesimo gavimo pataisyti paslaugy teikimo
trikumus, jeigu teikiamos paslaugos neatitinka 3ios Sutarties reikalavimuy;

3.1.6. uZtikrinti, kad teikiamos paslaugos atitikty kokybés vadybos sistemos nuostatas ir procediiras;
3.1.7. Pirkéjui pareikalavus, pateikti jmonés Kokybés vadova ir procediiry apraSymus, kurie susije
su tiekiamomis paslaugomis;

3.1.8. elektroniniu pastu kopob@mil.lt, telefonais (8 37) 307508, (8 37) 307504 ar faksu (8 37)
307592 informuoti Pirkéjo atsakingg darbuotoja apie bet kokj radiolokaciniy sto¢iy gedima | KOP
OESKYV OEKC.

3.1.9. atlickant planinj radiolokaciniy sto¢iy techninj aptarnavima, laikytis ios sutarties 4 priede
»Planinis radiolokaciniy sto¢iy techniniy aptarnavimy grafikas® nurodyty reikalavimy.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. atsiradus trukdZiams radiolokacinése stotyse ar negaunant informacijos i§ radiolokaciniy
stociy, fiksuoti Siuos gedimus ir radtiskai informuoti Teikéjo atsakinga darbuotoja del atsiradusiy
gedimy ir/ar radiolokaciniy sto¢iy neveikimo;

3.2.2. priimti tinkamai pagal §ios Sutarties ir 1 priedo reikalavimus suteiktas paslaugas;

3.2.3. iki kiekvieno einamojo ménesio 5 (penktos) dienos rastu suderinti su Teikéju faktinj suteikty
paslaugy valandy skai¢iy uz praéjusj ménes;.

3.3. Kiekviena Salis jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pateikti kitai
Saliai informacijg apie savo atsakingg darbuotojg, nurodant jo varda, pavarde, pareigas, telefono ir
fakso numerius, el. pato adresg ir kiekvieng karta, pasikeitus atsakingam darbuotojui, apie tokius
pasikeitimus pranesti kitai Saliai ir pateikti jai naujo atsakingo asmens kontaktinius duomenis.

3.4. Nutraukus sutartj Teikéjas jsipareigoja toliau vykdyti specialiosios dalies 3.1.2. punkte
numatytas sglygas.

3.5. Paslaugy teikimo vieta — Lietuvos kariuvomenés Kariniy oro pajégy Oro erdveés stebéjimo ir
kontrolés valdybos Oro erdvés kontrolés centras. Adresas: Paslapiy g. 7, Karmélavos sen. Kauno r.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Teikéju atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
E. saskaita priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, sutarties numer;j ir jos data. Jeigu Teikéjas
nepateikia sgskaitos E. sgskaita priemonémis, Mokétojas turi teise neatlikti mokéjimo.

4.3. Avanso mok¢jimas nenumatytas.

3. Pirkéjo teisé vienaSali$kai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui veluojant pradéti teikti paslaugas daugiau kaip 12 (dvylika) valandy nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1.1 punkte nustatyto termino, Pirkéjas turi teise Sutarties bendrosios dalies
9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Teikéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties Specialiosios dalies 3 punkto
reikalavimus Pirkéjas turi teise Sutarties Bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti;

5.3. Kiti viena8alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé
Paslaugy kokybeé privalo atitikti Sutarties ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Teikéjas po rastidko Pirkéjo pranesimo per 12_(dvylika) valandy turi pagalinti paslaugy teikimo
trikumus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo raito arba banko garantijos nebus
reikalaujama.




9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,2 % nuo paslaugy, kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM u kiekvieng uZdelstg
valanda;

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 14 000 Eur (keturiolika takstangiy eur 00 ct).

9.3 Subteikéjai (taikoma jei Pardavéjas juos numato pasitelkti). J eigu subteikéjai nepasitelkiami,
nurodoma, kad Pardavéjas $iai Sutardiai vykdyti subteikéjo (-u) nepasitelks.

9.3.1. Subteikejo pavadinimas, jo jsipareigojimy dalis: netaikoma.

9.3.2. Sutartyje nurodytam subteikéjui bankrutavus arba atsisakius tiekti Sutartyje nurodytas Prekes,
jis gali biti kei¢iamas kitu subteikéju. Pra§ymas del Sutartyje nustatyto subteikéjo keitimo kitu
subteikéju Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis. Naujas subteikéjas privalo
atitikti visus subteikéjui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus.

9.3.3. Nustatyto subteikejo pakeitimas kitu subteikéju jforminamas rastu.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé —14 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto salygas.

9.5. Teikéjo atstovas (ai) — klausimai dél kasdieninés techninés stebésenos:

Rysiy, navigacijos ir stebéjimo (RNS) tarnybos pamainos virSininkas, tel. 8 706 94626, 8 615
55051, el. padtas: eurocat.x@ans.lt. Uz duomeny perdavimo ir naudojamos jrangos technine
prieZitirg RySiy, navigacijos ir stebéjimo (RNS) stebéjimo paslaugy koordinatorius — Pavel Ziuzin,
tel. 8 706 94662, el. pastas ziuzin.p@ans.lt.

9.6. Pirkéjo atstovas— OEKC vadas mjr. Arinas Ceriauka, tel. 8 37 307500, el. pastas
arunas.ceriauka@mil.lt.

9.7. Sutarties priedai:

9.8.1. 1 priedas ,,Radiolokacinés informacijos, civiliniy ir valstybés orlaiviy skrydziy plany, kity su
jais susijusiy duomeny ir jy teikimo paslaugos techniné specifikacija®- 1 lapas;

9.8.2. 2 priedas ,,Paslaugy jkainiai“ — 1 lapas;

9.8.3. 3 priedas- ,,Sutarties $aliy adresai* — 1 lapas;

9.8.4. 4 priedas- Planinis radiolokaciniy sto&iy techniniy aptarnavimy grafikas“ — 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja 36 ménesius — nuo 2020 m. sausio 17 d. iki 2023 m. sausio 17 d.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontroles valdyba
Kampiskiy g. 19, 45312, Kaunas

Kodas 188726432

12. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokeétojo kodas L.T887326716
Sv. Ignoto 8, 01144, Vilnius

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179
Bankas AB Swedbank

SWIFT kodas HABALT 22

13. Teikéjo rekvizitai

Valstybés jmoné ,,Oro navigacija“
Balio Karvelio 25, LT-02184, Vilnius
Imonés kodas 210060460

PVM mokétojo kodas LT100604610




Tel. 8 706 94502; faks. 8 706 94522
El pastas: info@ans.lt

A.s. LT037044060001166081

AB SEB bankas

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Valstybés jmonés ,,Oro navigacija“
Oro erdves stebéjimo ir kontrolés valdybos Generalinis direktorius

Stabo virSininkas, atliekantis vado funkcijas

Mindaugas Gustys

plk. ltn. Povilas Cicenﬁ,

2020 m. sausio //-z d.
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ paslaugas
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavejas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba
Sutarties priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais
Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis, taip pat
Mokétojas ar Gavéjas.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai blitini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su ju teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimal@is nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negincijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisykleés.

1.1.10. Prekes — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekeés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai i8 tos pa¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i to
paties Teikéjo pagal ta patig technologija, tomis padiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybg patvirtinaniu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiZkinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirkiciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uZ tinkamg Mokétojo prievolés sumoketi Sutartyje
nurodyta kaing jvykdyma.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskaiciuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaidiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias iSlaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, ikrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugu teikimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
isigijimu ar nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines iglaidas;
2.4.5. naudojimo ir prieZidros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.6. garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui
pasiraSius perdavimo-priémimo akts, kuris pasiralomas tik tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos
kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu perdavimo-
priémimo aktas nepasirasomas, spec. dalyje nurodomas kitas dokumentas, kuris bus pasirasomas
patvirtinant tinkamai suteikty paslaugy (prekiy, jeigu teikiant paslaugas bus perduotos) perdavimg-
priémimg). Mokétojas pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj paslaugy perdavimg-priémima,
patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos yra
kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis paslaugy perdavima-priémimg, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas
ar Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka uZtikrina
paslaugy teikimo trukumy $alinima.

4. Moké¢jimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisde$imt) dieny nuo dokumento, patvirtinangio paslaugy
perdavimag-priémimg, pasiraSymo ir saskaitos gavimo dienos (saskaita faktira turi buti pateikiama
Mokétojui remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimuy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis) numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi biiti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti §iame punkte
numatytu terminu, Teikéjui pareikalavus (ne veéliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos palikanos pagal Lietuvos Respublikos mokeéjimy,
atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikeéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneimo gavimo dienos pateikti Mokétojo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo ra$ta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokejimo saskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés
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(apmokejimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).

4.3. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo raitisko pranefimo,
patvirtinan€io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Mokétojui
suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.

4.4. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantija ar
laidavimo raSta iSdavusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantijg ar laidavimo radts iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar
laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo radtas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos
ar draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo ra§te numatytos sumos sumaZinimo Teikéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustagius
paslaugy teikimo trikumus arba fakts, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba paZeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai
informuoja Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacijg ir nustadius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra paZeisti, surajomas patikrinimo aktas, kurj pasira§o Pirkéjo ir
Teikeéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasirado tik
Pirkéjo atstovas), o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikimg
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai
informuoja Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacija ir nustaius, kad prekéms Sutartyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra paZeisti, yra kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, kuriuo prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (§iuo atveju
sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, Jeigu
vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija!

6.1. Kokybes garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kita analogiska preke,

' Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu,
atitinkanCia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita padalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.4. Apie kokybes garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzija del kokybeés. Pretenzija galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Teikéjo padalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinan¢io prekiy su paSalintais triikumais perdavimg-priémima, pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaifiuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavima-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikéjas jrodys, kad prekiy trilkumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy i 1s1parelg0J1mq pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeifiandiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj
nejvykdyma arba netlnkame; jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane§ti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai isnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy saraSas* ir ,Informacija apie gamintoja ir tiekéjg. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasira§ytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;
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9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél §ios
Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutart], prane3ant apie tai kitai Sutarties $aliai radtu ne véliau kaip pries
7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkejas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Teikéja turi teis¢ vienafaliskai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyts atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikejas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaSalina suteikty paslaugy trikumu;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokejimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Paaiskeéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Teikéjas turéjo bati pasalintas i§ pirkimo procediros
pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/Vie$ujy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo
srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Vieujy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 50 straipsnio
6 dalj.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teise viena%alidkai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restrukturizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteismines bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZziami deryby
badu, o nepavykus taip iSspresti ginfo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyts terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus
(Jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekeés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2
% dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neistaisyti, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra
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skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokejimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy alinimy
(ir/ar prekiy) garantija.

11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7
(jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i8vardinty priezas¢iy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba i3taisyti paslaugy teikimo trikumus, uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
priede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka
Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta sumga Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybeés
ir palokany mokéjimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims j3 pasiradius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi
buti jsipareigojama atlyginti konkrec¢iag Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties
11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo raStiko praneSimo, patvirtinantio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaity (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (feigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu).
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas (jeigu sutarties vyvkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko
garantija) neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo
nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
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moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiska pra§yma (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus:

12.6.1 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vie$yjy pirkimy jstatymg ir pakeitimas yra galimas
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis ir neprieitarauja pagrindiniams
vieSyjy pirkimy principais bei tikslui.

12.6.2 Atvejus, kai Sutartis buvo sudaryta pagal vie$uyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, istatymg ir pakeitimas yra galimas vadovaujantis pagal analogija taikomomis Viesujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei nepaZeisty Viesujy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje jstatymo 6 stralpsnyje nustatyty principy ir tiksly.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems u¥
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglygas. Toks sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Pardavéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uZsakymo diena tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasililytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkandiomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj Susitarimq, kurio salygos
privalo buti analogi8kos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamuy paslaugy.
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutart] pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybes uz Sutarties
pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviv/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biiti
siun¢iami paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi bati siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo i rastiska
praneS§img gavimo terminas, siunté¢jas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ragtigko
praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepraneusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmu, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo utikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos mforrnacuos slaptumq
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys
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isipareigoja Sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai biitina Sutarties
vykdymui.

14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trefiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra
ivardinami Specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali
buti perduoti tretiesiems asmenims, isskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja
(jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina
Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant
Sutart]. Jei subteikéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keitiamas, turi biiti gautas atskiras
kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties saglygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti
Siy duomeny konfidencialumg. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens
duomenys, yra pildomas Specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali buti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
bati nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kitg informuoja per 1 darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo baiti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienods teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teiseés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia
Sutartj be i$ankstinio ragtigko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
Jeigu sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui buty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimuy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties 3alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
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kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties salygu.
15.8. Subteikéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subteikéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subteikéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas juos numato pasitelkti).
15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuvomenés Kariniy oro pajégu Valstybés jmonés ,,Oro navigacija®
Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdybos Generalinis di ius

Stabo virSininkas, atliekantis vado funkcijas
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1 PRIEDAS
Prie sutarties Nr.
2020 m. ©4A1YF

RADIOLOKACINES INFORMACIJOS, CIVILINIU IR VALSTYBES ORLAIVIU
SKRYDZIU PLANU, KITU SU JAIS SUSIJUSIY DUOMENU IR JU TEIKIMO
PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Objektas

Si techniné specifikacija nustato radiolokacinés informacijos, civiliniy ir valstybés orlaiviy
skrydZiy plany bei kity su jais susijusiy duomeny teikimo j Kariniy oro pajégy (toliau — KOP) Oro
erdvés ir kontrolés valdybos (toliau — OESKV) Oro erdvés kontrolés centra (toliau — OEKC)
reikalavimus.

2. Radiolokacijos informacija

Radiolokacijos informacija — tai informacija apie skraidandius objektus ir ju padétj oro
erdveje, gauta naudojant radiolokacines priemones.

2.1. Pirminé radiolokacijos informacija

Pirminé radiolokacijos informacija — tai informacija, gaunama panaudojant pirmine
radiolokacija.

Pirmin¢ radiolokacija — tai radiotechniniai metodai ir priemonés objektams aptikti ir jy
erdvinems koordinatéms nustatyti naudojant objekty atspindéty radijo signaly analize.

2.2. Antriné radiolokacijos informacija

Antriné radiolokacijos informacija — tai informacija, gaunama panaudojant antrine
radiolokacija.

Antrine radiolokacija — tai objekto aptikimo ir informacijos apie juos gavimo metodai,
paremti objekty spinduliuojamy specialiy signaly priémimu ir analize.

OEKC privalo biti tickiama ir atvaizduojama radiolokaciné informacija A, C ir S reZimais i$
antrinio radiolokatoriaus.

2.3. Informacijos zona

Perduodama informacija turi biti apie visus aptiktus skraidan¢ius objektus, esandius
radiolokatoriy aptikimo zonoje.

2.4. Tikslumas

Pateikiama radiolokaciné informacija apie skrendantj objekta turi atitikti jo tikrajg padétj oro
erdvéje.

Vidutiné statistiné plok§tuminiy koordinadiy paklaida turi biti ne didesné kaip + 1000 m.

Pirminés radiolokacijos informacijos tikslumas ne blogesnis kaip:

nuotolio - + 50 m;

azimuto - + 0,1° .

Antrinés radiolokacijos informacijos tikslumas turi biiti ne blogesnis kaip:

nuotolio - + 30 m;

azimuto - + 0,07°.

Pirmin¢ ir antrin¢ radiolokacijos informacija pagal ta patj skrendantj objekta turi sutapti su
galima paklaida, ne didesne kaip vidutiné statistiné (1000 m).

2.5. Skiriamoji geba

Skiriamoji geba turi biiti ne blogesné kaip:

nuotolio - + 500 m;

azimuto - + 1°,

2.6. Klaidingy prane§imy lygis

Esant vidutinio intensyvumo Zemés (jiiros) pavir§iaus ir oro sglygy trukdZiams, klaidingy
prane$imy skaicius turi biiti ne didesnis kaip 2—3 pranesimai per vieng skenavima.

2.7. Informacijos diskretiSkumas

Informacijos atnaujinimo ciklas pagal kiekvieng taikinj turi bati ne didesnis kaip 10 sek.
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3. Skrydziy plany informacija

SkrydZio planas (FPL) — tai pagal nustatyty formg sudarytas pagrindinis informacinis
praneSimas apie orlaivio skrydj.

4. Su skrydziy planais susijusi informacija

Tai informaciniai prane§imai, papildantys, patikslinantys arba keiiantys atskiras skrydZio
plany dalis.

] OEKC turi buti teikiama:

- FPL — skrydZio plano pagrindiné informacija;

- CHG - skrydziy plany pakeitimai;

- CNL - skrydziy plano at§aukimas;

- DLA — skrydZio plany korekcija, laiko pakeitimas;

- DEP — iSskridimai;

- ARR — atskridimai;

- CPL - einamasis skrydziy planas;

- EST — apskaic¢iuotas planuojamas laikas.

5. Informacijos pateikimas

5.1. Radiolokacijos informacija turi biti pateikiama i§ radiolokatoriy be iskraipymuy, be
pakeitimy ir be selekeijos.

5.2. Skrydziy plany informacija/AFTN prane$imai turi buti teikiami IA-5 formatu (angl.
International Alphabet) pagal International Civil Aviation Organization (ICAO) Aeronautical
Telecomunications 10 priedo, II tomo Communications Procedures ir ICAO Procedures for Air
Navigation Service —Air Traffic Services dokumentg No. 4444,

6. [Isigijimas ir pristatymas

SkrydZiy planai, pirminés ir antrinés radiolokacijos informacija OEKC teikiama nuolatos
24/7 18 Vilniaus skrydZiy valdymo centro per kra§to apsaugos telekomunikacinj tinklg. Numatyti
galimybe, esant techninéms salygoms, teikti radiolokacing informacijg, civiliniy ir valstybés
orlaiviy skrydZiy planus bei kitus su jais susijusius duomenis j KOP OESKV OEKC i§ Kauno
skrydziy valdymo centro.

Radiolokaciné informacija teikiama i§ nurodyty radiolokaciniy sto&iy, nurodytais formatais:

Eil. Radiolokatoriaus Dislokacijos | Radiolokacinés Duomeny Duomeny Duomeny

Nr. pavadinimas vieta informacijos priémimo perdavimo perdavimo
duomeny sgsaja protokolas greitis
formatas

1. Indra Vilnius ASTERIX001 | RS 232 HDLC Ne maziau
(URAL/IRS- (048) Sinchroniné | Sinchroninis | 9600 bit./sek.
20MP/S)

2 Indra Palanga | ASTERIX001 | RS 232 HDLC Ne maZiau
(Morava/IRS- (048) Sinchroniné | Sinchroninis | 9600 bit./sek.
20MP/S)

3. Indra Kaunas ASTERIX001 | RS 232 HDLC Ne maZiau
(Morava/IRS- (048) Sinchroniné | Sinchroninis | 9600 bit./sek.
20MP/S)

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajegy
_~Oro.erdves stebéjimo ir kontrolés valdybos

7 $tabo \?}iré-i'ﬁﬁikas, atliekantis vado funkcijas
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2 PRIEDAS
Prie sutarties Nr.
2020m. ©4 4F

PASLAUGU JKAINIAI
. Radio!f)kaci'n é.s Radiolokacinés Teil::iamq pastaugy [)Tazlllz:?gn:;%l
Eil | informacijos teikimas : o 1 (vienos) valandos .
i nuolat Lietuvos mfor'm acyos ikainis, Eur be (\.’IEII.OS.) ylangas
Nr. kariuomenei is: tipas PVM tkaniis; Barsu
PVM

Radiolokacinés Pirminé radiolokaciné 5,42 6,56
stoties informacija

1. | Indra (URAL/IRS-
20MP/S), esandios Antrine radiolokaciné 5,42 6,56
Vilniuje informacija
Radiolokacinés Pirminé radiolokaciné 4,08 4,94
stoties informacija

2. | Indra
(MORAVA/IRS- Antriné radiolokaciné 4,08 4,94
20MP/S), esandios informacija
Palangoje
Radiolokacinés Pirminé radiolokaciné 4,26 5,15

3. | stoties informacija
Indra
(MORAVA/IRS- 4,26 313
20MP/S), esantios Antriné radiolokaciné
Kaune informacija

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Oro erdveés stebéjimo ir kontrolés valdybos
Stabo virSininkas, atliekantis vado funkcijas
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3 PRIEDAS
Prie sutarties Nr.
2020 m. ©4 4

SUTARTIES SALIU ADRESAI
Skrydziy plany adresavimas

SkydZiy plany informacija/AFTN praneSimai turi atitikti ICAO AFTN prane$imy formata

IA-5 ir sudaryty:

- FPL — skrydZio plano pagrindiné informacija;

- CHG — skrydzZiy plany pakeitimai;

- CNL - skrydziy plano atS§aukimas;

- DLA — skrydZio plany korekcija, laiko pakeitimas;

- DEP — i§skridimai;

- ARR — atskridimai;

- CPL — einamasis skrydziy planas;

- EST — apskaiciuotas planuojamas laikas;

- visg informacijg (duomeny baze) apie pakartotinus skrydZiy planus (RPL).

Sutarties Saliy adresai:

| KOP (Lietuvos kariuomené) | Valstybés jmoné ,,Oro navigacija“

AFTN

EYKAYWYX - skrydZziy plany informacijos EYVCZRZX - Vilniaus regiono skrydZiy
gavimo, tarnybinés AFTN darbo vietos adresas | valdymo centras
EYVIZTZX - Vilniaus aerodromo skrydziy
valdymo centras
EYKAZTZX - Kauno aerodromo skrydZiy
valdymo centras
EYPAZTZX - Palangos aerodromo skrydZiy
valdymo centras
EYVCYFYX — AFTN centro tarnybinis adresas
EYSAZTZX - Siauliy aerodromo skrydziy
valdymo centras

Elektroninio pasto:

[ ] fmp@ans.lt
Faksas:
| | +370 706 94 611
Telefonai:
[ | +370 706 94 608
PIRKEJAS TEIKEJAS
Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Valstybés jmonés ,,Oro navigacija“
Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdybos  Generalinis direktorius

Stabo.virSininkas, atliekantis vado funkcijas
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4 PRIED

AS

Prie sutarties Nr.
2020m. ©CA4 A +

PLANINIS RADIOLOKACINIU STOCIU TECHNINIU

APTARNAVIMU GRAFIKAS
Ménuo/savaite Vilniaus Kauno Palangos
PSR | MSSR PSR | MSSR PSR | MSSR
2020 m. (savaité)

Kovas 10 12 13
Balandis 15 16 17
BirZelis 23 24 25
Rugséjis 3 38 39

Spalis 41 42 43
Gruodis 49 50 51

2021 m. (savaité)

Kovas 9 11 12
Balandis 15 16 17
Birzelis 22 23 24
Rugséjis 36 37 38

Spalis 40 41 42
Gruodis 49 50 51

2022 m. (savaité)

Kovas 11 12 13
Balandis 15 16 17
BirZelis 23 24 26
Rugséjis 37 28 39

Spalis 41 42 43
Gruodis 49 50 51

Pastabos:

1. Techninis aptarnavimas atlieckamas i$jungiant radiolokatoriy 2 (dviem) valandom, metinio
aptarnavimo trukmeé — 4 (keturios) val.

2. Techninis aptarnavimas atliekamas tik gavus pamainos techninio vadovo leidima.

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégu
Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdybos
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